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2 WAHWAH

(V) Safety Instruction
1. Pleaseread and follow
allinstructions.

2.  Keeptheapparatusaway
from water, except for outdoor
products.

3. (leanonlywithadrycloth.
4. Donotblockany
ventilation openings. Install
inaccordance with the
manufacturer’sinstructions.

5. Donotinstall near any
heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other
apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

6.  Useonlyattachments/
accessories specified by

the manufacturer.

7. Useonly
specified carts,
stands, tripods,
brackets, or tables.

Use caution to prevent tip-over
when moving the cart/apparatus
combination.

8.  Avoidinstallingin confined
spaces like bookcases.

9.  Donotplace near

naked flame sources, such as
lighted candles.

10. Operating temperature
range 5°to 45°C (41°to 113°F).

A WARNING

«Aswithall small batteries,
the batteries used with this
product should be kept away
from small children who still
put things in their mouths.
If they are swallowed,
promptly call your local
poison control center

- Always remove battery if
consumed or if product is to
be left unused for a long time

- (lean the battery contacts
and also those of the device
prior to battery installation

« Replacement of a battery
with anincorrect type that
can defeat a safequard!
Replace only with the same
orequivalent type

«  Replaceall batteries of a set
atthe same time, ensure
the batteries are installed
correctly with the regard to
polarity (+and-)

- Disposal of a battery
into fire ora hot oven, or
mechanically crushing or
cutting of a battery, that can
resultin an explosion;

- Leavingabatteryinan
extremely high temperature
surrounding environment
that canresultin an
explosion or the leakage of
flammable liquid or gas

« Abattery subjected to
extremely low air pressure
that may resultin an
explosion or the leakage of
flammable liquid or gas

«  Attention should be drawn to
the environmental aspects of
battery disposal

Batteries (battery pack or
batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

() Instruccion de
seguridad

1. Porfavor, leaysiga todas
lasinstrucciones.

2. Mantenga el aparato
alejado del agua, excepto para
productos destinados al uso en
exteriores.

3. Limpiesoloconun

pafio seco.

4. Nobloquee ninguna

abertura de ventilacion. Instale

de acuerdo con las instrucciones

del fabricante.

5. Noinstale cerca de fuentes

de calor como radiadores,

registros de calor, estufas u

otros aparatos (incluyendo

amplificadores) que

generen calor.

6.  Utilice soloaccesorios

especificados por el fabricante.

7. Usesolo carros,

soportes, tripodes,
soportes 0 mesas
especificados. Tenga

precaucion para evitar el vuelco al

mover la combinacién carro/

aparato.

8. Hvitelainstalacion

en espacios confinados

como estanterfas.

9. Nocolocar cercade

fuentes de llama desnuda,

como velas encendidas.

10. Rango de temperatura

de funcionamiento de 5°a 45°C

(41°a113°F).

A ADVERTENCIA

«Aligual que con todas las
pilas pequefias, las pilas
utilizadas con este producto
deben mantenerse fuera del
alcance de nifios pequefios
que atin se llevan cosas ala
boca. En caso de ingestion,
llame de inmediato a su
centro local de control de
envenenamientos.

«  Siempre retire la bateria si ha
sido ingerida o si el producto
vaa permanecer sin uso
durante mucho tiempo.

- Limpie los contactos de la
bateria y también los del
dispositivo antes de instalar
la bateria.

- Lasustitucion de una bateria
por un tipo incorrecto puede
desactivar una medida de
seguridad. jReemplace
solo con el mismo tipo o
equivalente!

«  Reemplace todas las baterias
de un conjunto al mismo
tiempo y asegurese de que
las baterfas se instalen
correctamente con respecto
alapolaridad (+y-).

« Laeliminacion de una
bateria mediante fuego o un
horno caliente, 0 mediante
trituracion o corte mecanico
de una bateria, puede
resultar en una explosion.

- Dejarunabateriaenun
entorno con una temperatura
extremadamente alta puede
resultar en una explosion
oenlafuga de liquido
inflamable o gas.

«Unabateria sometida
auna presion de aire
extremadamente baja puede
resultar en una explosion
oenlafuga de liquido
inflamable o gas.

«  Sedebe prestar atencion a
los aspectos ambientales de
la eliminacion de la bateria.

Las baterias (paquete de baterias
0 baterias instaladas) no deben
exponerse a calor excesivo, como
la luz solar, el fuego o similares.

Consignes de
sécurité

1. Veuillezlire et suivre toutes
lesinstructions.

2.  Gardez|'appareil éloigné
de l'eau, sauf pour les produits
destinés a une utilisation

en extérieur.

3. Nettoyezuniquement avec
un chiffon sec.

4. Nebloquezaucune
ouverture de ventilation. Installez
conformément aux instructions
du fabricant.

5. Ninstallez pas pres de
sources de chaleur telles que
radiateurs, grilles de chaleur,
cuisiniéres ou autres appareils

(y compris les amplificateurs)

qui produisent de la chaleur.

6. Utilisezuniquement

les accessoires spécifiés par

le fabricant.

7. Utilisez
uniquement des
chariots, des
supports, des

trépieds, des supports ou des
tables spécifiés. Faites attention
pour éviter le renversement lors
du déplacement de la
combinaison chariot/appareil.
8. Huitezl'installation dans
des espaces confinés comme

les bibliotheques.

9.  Nepasplacerprésde
sources de flamme nue, telles que
des bougies allumées.

10. Plage de température de
fonctionnement de 5°a 45°C
(41°a113°F).

A AVERTISSEMENT

« Comme pour toutes les
petites piles, les piles
utilisées avec ce produit
doivent étre tenues hors de
la portée des petits enfants
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qui mettent encore des
objets dans leur bouche. Si
elles sont avalées, appelez
immédiatement votre centre
antipoison local.

Retirez toujours la pile si elle
estavalée ousile produit
doit rester inutilisé pendant
une longue période.

Nettoyez les contacts de
la batterie et aussi ceux du
dispositif avant d'installer
la batterie.

Le remplacement d'une
batterie par un type
incorrect peut annuler une
protection ! Remplacez
uniquement par le méme
type ou un équivalent.

Remplacez toutes les piles
d’un ensemble en méme
temps, assurez-vous que
les piles sont installées
correctement en ce qui
concerne la polarité (+ et -).

L'élimination d'une pile dans
le feu ou un four chaud, ou
le broyage ou la découpe
mécanique d'une pile, peut
entrainer une explosion.

Laisser une pile dans un
environnement entouré
d’une température
extrémement élevée peut
entrainer une explosion ou
la fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Une pile soumise a une
pression d'air extrémement
basse peut entrainer

une explosion ou la fuite
deliquide ou de gaz
inflammable.

Il convient de tenir
compte des aspects
environnementaux de
I'élimination des piles.
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4 WAHWAH

Les piles (pack de piles ou piles
installées) ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive
comme la lumiére du soleil, le
feu ou similaire.

Wichtige
Sicherheitshinweise
1. BittelesenSiealle
Anweisungen sorgféltig durch
und befolgen Sie diese.
2. Halten Sie das Gerét von
Wasser fern, auBer fiir Produkte,
die fiir den AuBeneinsatz
vorgesehen sind.
3. Reinigen Sie esnur mit
einem trockenen Tuch.
4.  Blockieren Sie keine
Beliiftungsoffnungen. Installieren
Sie geméR den Anweisungen des
Herstellers.
5. Installieren Sie nichtin
der Nahe von Warmequellen
wie Heizkorpern, Heizregistern,
Ofen oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern),
die Warme erzeugen.
6. Verwenden Sie nur
Zubehdrteile, die vom Hersteller
angegeben sind.
7. Verwenden Sie
den polarisierten
Stecker oder den
Erdungsstecker
nicht entgegen seiner
Sicherheitsbestimmung. Ein
polarisierter Stecker hat zwei
Stifte, von denen einer breiter ist
als derandere (nur fiir USA und
Kanada). Ein Erdungsstecker hat
zwei Stifte und einen
Erdungsstift. Der breite Stift oder
der dritte Erdungsstift dienen
Ihrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nichtin lhre
Steckdose passt, konsultieren Sie
einen Elektriker, um die veraltete
Steckdose zu ersetzen.

8.  Vermeiden Sie die
Installation in beengten Raumen
wie Biicherregalen.

9.  NichtinderN&he von
offenen Flammenquellen
platzieren, wie brennende Kerzen.
10. Betriehstemperaturbereich
von 5° bis 45°C (41° bis 113°F).

A ACHTUNG

Wie beiallen kleinen
Batterien sollten die
Batterien, die mit diesem
Produkt verwendet werden,
von kleinen Kindern
ferngehalten werden, die
immer noch Dinge in ihren
Mund stecken. Wenn sie
verschluckt werden, rufen
Sie sofort Ihr drtliches
Giftkontrollzentrum an.

- Entfernen Sie die Batterie
immer, wenn sie verschluckt
wurde oder wenn das
Produkt ldngere Zeit
unbenutzt bleibt.

« Reinigen Sie vor der
Installation der Batterie die
Batteriekontakte und auch
die des Gerats.

- DerAustausch einer Batterie
durch einen falschen Typ, der
eine Sicherheitseinrichtung
auBer Kraft setzen kann!
Ersetzen Sie nur durch
denselben oder einen
dquivalenten Typ.

- Ersetzen Sie alle Batterien
eines Sets gleichzeitig und
stellen Sie sicher, dass die
Batterien richtig mit Blick
auf die Polaritat (+ und -)
installiert sind.

- DasEntsorgen einer Batterie
in Feuer oder einen heiRen
Ofen oder das mechanische
Zerquetschen oder
Schneiden einer Batterie

kann zu einer
Explosion fiihren.

« DasVerlassen einer Batterie
in einer Umgebung mit
extrem hoher Temperatur
kann zu einer Explosion
oder zum Austreten von
entziindlicher Fliissigkeit
oder Gas fiihren.

«  Eine Batterie, die extrem
niedrigem Luftdruck
ausgesetztist, kann zu
einer Explosion oder zum
Austreten von entziindlicher
Fliissigkeit oder Gas fiihren.

« Aufdie Umweltaspekte der
Batterieentsorgung sollte
geachtet werden.

Batterien (Batteriepack oder
installierte Batterien) diirfen
nicht iberméBiger Hitze wie
Sonnenschein, Feuer oder
Ahnlichem ausgesetzt sein.

Instrugoes de
Segurang Importantes
1. Porfavor, leia esiga todas
asinstrugoes.

2. Mantenhaoaparelholonge
da dgua, exceto para produtos
destinados ao uso externo.

3.  Limpeapenascomum
pano seco.

4.  Naoblogueie nenhuma
abertura de ventilado. Instale
deacordo comasinstrugdes

do fabricante.

5. Naoinstale préximoa
fontes de calor, como radiadores,
grelhas de calor, fogdes ou
outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que gerem calor.
6.  Useapenasacessorios
especificados pelo fabricante.

7. Useapenas
carrinhos, suportes,
tripés, suportes ou
mesas
especificados. Tenha cuidado para
evitar tombamentos ao movera
combinagdo carrinho/aparelho.
8.  Eviteinstalarem espacos
confinados, como estantes.
9.  Néocoloque perto de
fontes de chama nua, como velas
acesas.
10. Intervalo de temperatura
de operagdo de 5°a45°C
(41°a113°F).

A AVISO

Assim como todas as
pequenas pilhas, as pilhas
usadas com este produto
devem ser mantidas fora
do alcance de criangas
pequenas que ainda colocam
objetos em suas bocas.

Se forem engolidas, ligue
imediatamente para o seu
centro local de controle de
envenenamento.

«  Sempre remova a bateria se
foringerida ou se o produto
for ficar sem uso por um
longo periodo.

- Limpe os contatos da hateria
e também os do dispositivo
antes de instalar a bateria.

« Substituicdo de uma bateria
porum tipo incorreto que
pode anular uma protecao!
Substitua apenas pelo
mesmo tipo ou equivalente.

« Substitua todas as pilhas
de um conjunto ao mesmo
tempo, garantindo que as
pilhas estejam instaladas
corretamente em relacdo a
polaridade (+e-).

« Aeliminacao de uma bateria
no fogo ou em um forno
quente, ou 0 esmagamento
ou corte mecanico de uma
bateria, pode resultar em
uma explosao;

- Deixar uma bateriaem um
ambiente de temperatura
extremamente alta que pode
resultar em uma explosdo ou
no vazamento de liquido ou
gds inflamavel.

«  Umabateria sujeitaa
pressao do ar extremamente
baixa que pode resultar
em uma explosdo ou no
vazamento de liquido ou
gds inflamavel.

- Aatencdo deve servoltada
para os aspectos ambientais
da disposicdo de baterias.

As baterias (pack de bateria ou
baterias instaladas) ndo devem
ser expostas a calor excessivo,
como luz solar, fogo ou similares.

Istruzioni di sicurezza
importanti

1. Perfavore, leggeree
sequire tutte le istruzioni.
2. Mantenere |'apparecchio
lontano dall'acqua, tranne
per i prodotti destinati all'uso
all'aperto.

3. Puliresoloconun
panno asciutto.

4. Nonostruirealcuna
apertura di ventilazione.
Installare in conformita alle
istruzioni del produttore.

5. Noninstallare vicinoa
fonti di calore come termosifoni,
bocchette di calore, fornelli

o altri apparecchi (compresi
gliamplificatori) che
producono calore.
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6.  Utilizzare solo accessori
specificati dal produttore.
7. Usaresolo
carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o
tavoli specificati.
Prestare attenzione per evitare il
ribaltamento durante lo
spostamento della combinazione
carrello/apparecchio.
8.  Evitarel'installazione in
spazi confinati come librerie.
9. Non posizionare vicino
afonti difiamma nude,
come candele accese.
10. Intervallo di temperatura
difunzionamento da 5°a45°C
(41°a 113°F).

A ATTENZIONE

Come tutte le piccole
batterie, le batterie
utilizzate con questo
prodotto devono essere
tenute lontane dai bambini
piccoli che ancora mettono
le cose in bocca. Se vengono
inghiottite, chiamare
immediatamente il centro
antivelenilocale.

«  Rimuovere semprela
batteria se viene ingerita o
seil prodotto deve rimanere
inutilizzato per lungo tempo.

- Pulirei contattidella
batteria e anche quelli
del dispositivo prima
dell'installazione della
batteria.

- Lasostituzione diuna
batteria con un tipo errato
che puo disattivare una
protezione! Sostituire
solo con lo stesso tipo o
equivalente.

- Sostituire tutte le batterie
diunset
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+  contemporaneamente,
assicurandosi che le
batterie siano installate
correttamente rispetto alla
polarita (+e-).

Lo smaltimento di una
batteria nel fuoco o
inunforno caldo, o la
frantumazione o taglio
meccanico di una batteria,
pud causare un’esplosione;

Lasciare una batteria in

un ambiente circostante
con temperatura
estremamente alta che pud
causare un‘esplosione o la
fuoriuscita di liquido 0 gas
infiammabile.

Una batteria sottoposta
auna pressione dellaria
estremamente bassa
che potrebbe causare
un’esplosione o la
fuoriuscita di liquido o
gas infiammabile.

Bisogna prestare attenzione
agli aspetti ambientali dello
smaltimento delle batterie.

Le batterie (pacchetto batterie o
batterie installate) non devono
essere esposte a calore eccessivo
come luce solare, fuoco o simili.

Belangrijke
veiligheidsvoorschriften
1. Leesalsjeblieftalle
instructies en volg deze op.

2. Houd hetapparaat uit de
buurt van water, behalve voor
producten die bedoeld zijn voor
buitengebruik.

3. Reinigalleen meteen
droge doek.

4.  Blokkergeen
ventilatieopeningen. Installeer
volgens de instructies van

de fabrikant.

5.  Installeer nietin de buurt
van warmtebronnen zoals
radiatoren, warmte registers,
fornuizen of andere apparaten
(inclusief versterkers) die
warmte produceren.
6.  Gebruikalleen accessoires
die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.
7. Gebruikalleen
gespecificeerde
karren, standaards,

statieven, beugels of

tafels. Wees voorzichtig om
kantelen te voorkomen bij het
verplaatsen van de kar/
apparaatcombinatie.

8.  Vermijdinstallatie
inafgesloten ruimtes zoals
boekenkasten.

9.  Plaatsnietin de buurt
van naakte viambronnen,
zoals brandende kaarsen.
10. Bedrijfstemperatuurbereik
van 5°tot 45°C (41° tot 113°F).

A WAARSCHUWING

Net als bij alle kleine
batterijen moeten de
batterijen die bij dit product
worden gebruikt, buiten
het bereik van kleine
kinderen worden gehouden
die nog steeds dingen in
hun mond stoppen. Als ze
worden ingeslikt, bel dan
onmiddellijk uw lokale
vergiftigingscentrum.

« Verwijder altijd de batterij
als deze is ingeslikt of als
het product lange tijd
ongebruikt blijft.

- Reinig de batterijcontacten
en ook die van het apparaat
voordat u de batterij
installeert.

Vervanging van een batterij

door een verkeerd type
dat een beveiliging kan

omzeilen! Vervang alleen
door hetzelfde of een
equivalent type.

Vervang alle batterijen van
een set tegelijk, zorg ervoor
dat de batterijen correct zijn
geinstalleerd met betrekking
tot de polariteit (+ en -).

Het weggooien van een
batterijin vuur of een hete
oven, of het mechanisch
verpletteren of snijden van
een batterij, kan leiden tot
een explosie;

- Laateen batterij niet achter
ineen omgeving met een
extreem hoge temperatuur
diekan leiden tot een
explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas.

Een batterij blootgesteld aan
extreem lage luchtdruk die
kan leiden tot een explosie
of het lekken van brandbare
vloeistof of gas.

« Ermoetaandacht
worden besteed aan de
milieueffecten van het
afvoeren van batterijen.

Batterijen (batterijpakket of
geinstalleerde batterijen) mogen
niet worden blootgesteld aan
overmatige hitte zoals zonlicht,
vuur of dergelijke.

Viktiga
sakerhetsanvisningar
1. Vénligenlds och fdljalla
instruktioner noggrant.

2. Hallapparaten borta
fran vatten, forutom for
utomhusprodukter.

3. Rengorendastmeden
torrtrasa.

4. Blockerainte nagra
ventilationsdppningar. Installera
enligt tillverkarens anvisningar.

5. Installerainte ndranagra
varmekallor som element,
varmeregistrar, spisar eller andra
apparater (inklusive forstarkare)
som genererar varme.

6.  Anvand endast tillbehor
somanges av tillverkaren.

7. Anvénd endast
specificerade
vagnar, stll, stativ,
fasten eller bord. Var

forsiktig for att undvika att
vagnen/apparatkombinationen
tippar ndr den flyttas.

8.  Undvikinstallationitranga
utrymmen som bokhyllor.

9.  Placerainte ndra dppen
1dga, sdsom ténda ljus.

10. Driftstemperaturomrade
5°till 45°C (41°4ill 113°F).

A VARNING

Precis som med alla sméa
batterier bor batterierna
som anvands med den

har produkten hallas
borta frén sma barn som
fortfarande stoppar saker i
sina munnar. Om de svéljs,
ring omedelbart ditt lokala
giftinformationscentral.

- Taalltid bort batteriet
om det har svalts eller om
produkten ska limnas
oanvand under en ldngre tid.

« Rengor batterikontakterna
och dven de pa enheten
innan du installerar
batteriet.

« Byteavettbatterimeden
felaktig typ som kan kringga
en sakerhetsfunktion! Byt
endast mot samma eller
likvardig typ.

- Bytallabatterierien
uppsattning samtidigt, se
till att batterierna ar korrekt
installerade med avseende
pa polaritet (+ och -).

+  Bortskaffande av ett batteri
ieldellerenhetugn, eller
mekanisk krossning eller
skarning av ett batteri, som
kan resultera i en explosion;

Lémnainte ett batteri

i en extremt hog
temperaturmiljo som kan
resulterai en explosion eller
lackage av brandfarlig vétska
eller gas.

Ett batteri som utsétts for
extremt lagt lufttryck som
kan resultera i en explosion
eller lackage av brandfarlig
vatska eller gas.

« Uppmarksamhet
bor riktas mot de
miljomassiga aspekterna av
batteridtervinning.

Batterier (batteripaket eller

installerade batterier) far inte
utséttas for dverdriven vérme
som solljus, eld eller liknande.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytaci

Sciste przestrzegac wszystkich
instrukgji.

2. Trzymajurzadzenie z dala
od wody, zwyjatkiem produktéw
przeznaczonych do uzytku
nazewnatrz.

3. (zysctylko sucha szmatka.
4.  Nieblokujzadnych
otwordw wentylacyjnych.
Instaluj zgodnie z instrukcjami
producenta.

5. Nieinstalujw poblizu
Zrodet ciepta, takich jak
grzejniki, rejestratory ciepta,
kuchenkilub inne urzadzenia

(w tym wzmacniacze), ktdre
generuja ciepto.

6.  Uzywajtylko akcesoriow
okreslonych przez producenta.
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7. Uzywajtylko
okreslonych
wozkow, stojakéw,
statywow,

uchwytow lub stotéw. Uwazaj,
aby zapobiec przewréceniu sie
wozka/aparatu podczas
przemieszczania.

8.  Unikajinstalaji w ciasnych
miejscach, takich jak regaty

na ksiazki.

9.  Nieumieszczajw poblizu
irédet otwartego ognia, takich
jak zapalone Swieczki.

10. Zakres temperatury pracy
0d 5°do 45°C (41°do 113°F).

A OSTRZEZENIE

Tak jak w przypadku
wszystkich matych baterii,
baterie uzywane z tym
produktem powinny by¢
trzymane z dala od matych
dzieci, ktére wciaz wktadaja
rzeczy do ust. Jesli zostang
potknigte, natychmiast
zadzworn na lokalne centrum
kontroli zatrucia.

- Zawsze usuwaj baterie,
jeslizostata spozyta lub
jesli produkt ma pozostac
nieuzywany przez dtugi czas.

« Oczysc kontakty baterii
oraz te urzadzenia przed
instalacja baterii.

«  Zamiana baterii na
niewtasciwy typ moze
obejsc zabezpieczenie!
Zamien tylko na ten sam lub
réwnowazny typ.

«  Zamieri wszystkie baterie
zzestawu jednoczesnie,
upewniajac sie, ze baterie s3
poprawnie zainstalowane z
uwzglednieniem polaryzacji
(+i-).

« Usuwanie baterii poprzez
wrzucenie do ognia lub
goracego pieca, lub

ECE
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mechaniczne miazdzenie
lub cigcie baterii, moze
skutkowac eksplozja.
Pozostawienie baterii w
otoczeniu o ekstremalnie
wysokiej temperaturze moze
prowadzic do eksplozji lub
wycieku tatwopalnej cieczy
lub gazu.
Bateria poddana
ekstremalnie niskiemu
cisnieniu powietrza moze
prowadzi¢ do eksplozji lub
wycieku fatwopalnej cieczy
lub gazu.
Nalezy zwrdci¢ uwage na
aspekty Srodowiskowe
zwi3zane z utylizacja baterii.
Baterie (zestaw baterii lub
zainstalowane baterie) nie
powinny by¢ wystawiane na
nadmierne ciepto, takie jak
storice, ogieri lub podobne.

RE2IER

1. INTOIEREFA
T, fEo>TLIEE W,

2. BADBERERRE,
B E KM SRS FTL
20,

3. W TOHER
LTz n,

4. BROZENZVT
fEEWo A—=H—DiE
RICHESTAIVARN=IL
LTrEE W,

5. BBESR. E—hLIY X
H—. AN—=TREDF
IR (P TEFD)
DI ITIFELD fF 1 7R
TLIREEW,

6. X—H—hiEE LI
FIYFAVINTIE
FU—OHERLTL
=

7. BEShIc
N—hk AR5
NS N

A NNl >
T=TIOHERLTL
fEEW, 1—h/H%ERD
fHAEDLEEBETS
BRI, EEZEHCKS
ERLTLIEE L,

8. EfiREDERIN
CREICIFRBLAWN
TLIEE W,

9. BRKDKSIRAKDTT
DELICENRNTL
=19

10. BMEREEIEIIE
K5ENS 4 F EK
N EHS 113 E) T,

2=
B0

o INTONEIEE
FERIC. CORGIC
ERINZE I,
FreWEOIANS
INSBFHNSEEL
TIREID2LENH
DEF, BLE->THK
HFAENTB B
IITHTTOEIY
rO—=ILtr5—Ic
EIELTLEE W,

o BHLERAENT
HBEPHGNREM
KREADGZRIF. &
ICEMmZERDALT
I,

o EIOED T HE]
o, BithnERL &
UTFIN\A RDERE
BERLTIZE W,

o BREEBEEMICT
ELHEOEEDE
MTEMERIRT D
et AUEERE
flEREDOEEDH
TRILTLLEE W,

« EYRADIRTD
Eith % R IC 3R
L. ilE & KT)
[cBUTIELL Bt
EED T
=0,

o Bt KPRNA—
TUICEELRED. #
WEICHE LD LT
DYIMTLIED T B &,
BEORRAICIRZA
N BDET,

o WiGICERDREIC
BHERET D&
IRFACEIRME R
AR/ OERERAIC
RBZENBDET,

. BIRICEVWREICS
SaInfcEibld. B
FPTIRMERE
HRADR/NDORRA
(722 BIBEMEN B D
ESCH

o EMOREEICENT
BRENLGAEICER
ZINSNETY,

Bt (Bt Sy %S

I$ED [ S hizEth)

&, BAEPAKIREDE

EREICISINTIEL

IFTE A

@ R

1. TBHIE, RTF BT
BRI EREN
T

2. IEE IR KT
fERAE R,

3. ERATHEER R
4. ERER RIEEN

M BIR & L, AT
EEAENO, RIS
BRI TR,

5. 5 AR
FAREMEFE
SHHENTH
ERF.ZH
R RBRMKRT

%, HERTFHRERRE

B &, FEERENER
&, LB FHEMILE
1REIm=E {5,

6. B IR AT,
pUSEEES RS

7. BB AR RERTE
HIRMHE, AES R, IPF
FHEFERBNIRE
(BIEIIARR), PR
ENERBENINIGR W0
FRIRREE A

8. MRBETRANS R
BN &R, B EEMH
i, RER ERE
PESARIRIRE, R &40
B TUASH, FTA%(E
HIH FIERI%EE AR
BATYEE

E--2-
=5

« S5pENRR—
¥, ERA R
RIS 3 A AR
BB RN L,
IR ET, LB

HrEEL SR
Ly,

- MREBHMEE TR
HFE R AR,
RIIR2& ST ADEHER it

o ERFEEMZALIE
EiGREmE AR
&R A,

o AEIRERREME
HRE AT BE S ARIRR
[EdeE! R AR

. E—EMERE
[EIRTE ¥, RafREE it
EMmZREFTERME
(+F0-)o

o CBEEN AR
JEFER, S ERE
I AT B
BIRIE;

. BHEBMERRSR
MM ERRBE S EUR
S SR ERS
st o

- HiZRRRERSKE
RS S ARt R

o RFErRhAMERIR
A,

Hith (BithE B RIEN

Hith) NMERBETILE

HIBESE. KR E T

IR,

Quick Start Guide

9



10 WAHWAH

WAHWAH Hook-up

® B B 8 8 B B @ @

E)

Step 1: Hook-Up

Paso 1: Conexion
Etape 1:Connexions
Schritt 1: Verkabelung
Passo 1: Conexdes
Passo 1: Allacciare
Stap 1: Aansluiten
Steg 1: Anslutning
Krok 1: Podiaczeni
RFYZ1TIITPIT

E—SEENA

Guitar
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behringer

HA-40R Amplifier
WAHWAH into fuzz and overdrive hook-up
Conexidn de WAHWAH con fuzzy overdrive
Connexion WAHWAH avec fuzz et overdrive
WAHWAH mit Fuzz und Overdrive verbinden
WAHWAH para conexdo de fuzz e overdrive

WAHWAH per collegamento fuzz e overdrive

behringer

000 e®

bovinger ||

CENTAUR OVERDRIVE OCTAVIA FUZZ BENDER

OCTAVE FUZZ

WAHWAH voor het aansluiten van fuzz en overdrive
WAHWAH for anslutning till fuzz och overdrive
WAHWAH podtqczanie do fuzzi overdrive

WAHWAH %7 7 & & A —/\— R Z1 It
#93

WAHWAH 2 fuzz 1 overdrive A% #
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WAHWAH Controls

() Step 2: Controls

1. PEDAL - Press forward to activate or
de-activate the wah effect. When the wah
is active, rock the pedal with your foot to
sweep the unit’s filter through the frequency
spectrum to produce the characteristic
wah sound.

2. EFFECT LED —The LED lights when the wah
effectis active.

3. INPUT - Plug your instrument into this
jack using instrument cables with
74" TS connectors.

4. DCIN - Connectastandard 9V /100 mA power
supply to this jack. Power supply
notincluded.

5. OUTPUT - Send the signal to your guitar amp
or to other pedals via instrument cables with
4" TS connectors.

Battery Operation

WAHWAH can also be powered using asingle 9V
battery. Loosen the rear screws until the backplate
swings open, and then install the battery by
pressing the battery terminals into the battery clip.

() Paso 2: Controles

1. PEDAL - Presiona hacia adelante para activar
o desactivar el efecto wah. Cuando el wah esta
activo, mueve el pedal con el pie para barrer
elfiltro de la unidad a través del espectro de
frecuencias y producir el caracteristico
sonido wah.

2. EFFECTLED —EILED seilumina cuando el
efecto wah estd activo.

3. INPUT - Conecta tu instrumento a este jack
usando cables de instrumento con conectores
TSde %"

4. DCIN - Conecta una fuente de alimentacién
estandar de 9V /100 mA a este jack. Fuente de
alimentacion no incluida.

5. OUTPUT - Envia la sefial a tu amplificador de
quitarra o a otros pedales mediante cables de
instrumento con conectores TS de %".

Operacion con bateria

WAHWAH también puede funcionar con una sola
bateria de 9 V. Afloja los tornillos traseros hasta que
la placa trasera se abra y luego instala la bateria
presionando los terminales de la bateria en el clip
de la baterfa.

Quick Start Guide 13

Etape 2 :Réglages

1. PEDAL — Appuyez vers |'avant pour activer
ou désactiver I'effet wah. Lorsque le wah
est actif, balancez la pédale avec votre pied
pour balayer le filtre de I'unité a travers le
spectre des fréquences et produire le son wah
caractéristique.

2. EFFECTLED - Le voyant LED s'allume lorsque
I'effet wah est actif.

3. INPUT - Branchez votre instrument dans ce
jack al'aide de cables d'instrument avec des
connecteurs TS de %".

4. DCIN - Connectez une alimentation standard
de9V /100 mA a ce jack. Alimentation non
incluse.

5. OUTPUT — Envoyez le signal vers votre ampli de
quitare ou vers d'autres pédales via des cables
d'instrument avec des connecteurs TS de %".

Fonctionnement sur batterie

WAHWAH peut également étre alimenté avec une
seule pile 9 V. Desserrez les vis arriére jusqu'a ce
que la plaque arriere s'ouvre, puis installez |a pile
en enfoncant les bornes de la pile dans le clip de
la pile.
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Schritt 2: Bedienelemente

1. PEDAL - Driicken Sie nach vorne, um den
Wah-Effekt zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Wenn der Wah aktiv ist, schaukeln Sie das Pedal
mit dem Fuf, um den Filter der Einheit durch
das Frequenzspektrum zu bewegen und den
charakteristischen Wah-Klang zu erzeugen.

2. EFFECT LED - Die LED leuchtet, wenn der
Wah-Effekt aktiv ist.

3. INPUT - SchlieBen Sie [hr Instrument an diesen
Anschluss an, indem Sie Instrumentenkabel mit
4"-TS-Steckern verwenden.

4. DCIN —SchlieBen Sie eine standardmaBige
9-V-/100-mA-Stromversorgung an diesen
Anschluss an. Netzteil nicht im Lieferumfang
enthalten.

5. OUTPUT - Senden Sie das Signal an lhren
Gitarrenverstérker oder an andere Pedale iiber
Instrumentenkabel mit %"-TS-Steckern.

Batteriebetrieb

WAHWAH kann auch mit einer einzelnen
9-V-Batterie betrieben werden. Lockern Sie

die hinteren Schrauben, bis die Riickenplatte
aufschwingt, und installieren Sie dann die
Batterie, indem Sie die Batterieklemmen in den
Batterieclip driicken.

Passo 2: Controles

1. PEDAL — Pressione para ativar ou desativar o
efeito wah. Quando o wah esta ativo, mova o
pedal com o pé para varrer o filtro da unidade
através do espectro de frequéncia e produzir o
caracteristico som wah.

2. EFFECT LED - O LED acende quando o efeito
wah estd ativo.

3. INPUT - Conecte seu instrumento nesta
entrada usando cabos de instrumento com
conectores TS de 4",

4. DCIN - Conecte uma fonte de alimentacdo
padrdo de 9V/100 mA a esta entrada. Fonte de
alimentacdo ndo incluida.

5. OUTPUT - Envie o sinal para o amplificador
de guitarra ou para outros pedais via cabos de
instrumento com conectores TS de %4".

Operagdao com bateria

WAHWAH também pode ser alimentado usando
uma Unica bateria de 9 V. Solte os parafusos
traseiros até que a tampa traseira se abrae,

em sequida, instale a bateria pressionando os
terminais da bateria no suporte da bateria.

Passo 2: Controlli

1. PEDAL — Premere in avanti per attivare o
disattivare I'effetto wah. Quando il wah &
attivo, muoviil pedale con il piede per spazzare
il filtro dell'unita attraverso lo spettro delle
frequenze e produrre il caratteristico suono
wah.

2. EFFECTLED — II LED si accende quando |'effetto
wah & attivo.

3. INPUT —Collega il tuo strumento a questa
presa usando cavi per strumenti con connettori
TSda %"

4. DCIN - Collega una normale alimentazione
da9V /100 mAa questa presa. Alimentatore
non incluso.

5. OUTPUT - Invia il segnale al tuo amplificatore
per chitarra o ad altri pedali tramite cavi per
strumenti con connettori TS da 4",

Funzionamento a batteria

WAHWAH pud anche essere alimentato con una
singola batteria da 9 V. Allenta le viti posteriori
fino a quando il coperchio posteriore si apre, quindi
installa la batteria premendo i terminali della
batteria nel supporto della batteria.

Quick Start Guide 15

(N0 Stap 2: Bediening

1. PEDAL - Druk naar voren om het wah-effect
in of uit te schakelen. Als de wah actief is,
beweeg het pedaal met je voet om het filter
van de eenheid door het frequentiespectrum
te vegen en het karakteristieke wah-geluid te
produceren.

2. EFFECTLED - De LED brandt wanneer het
wah-effect actief is.

3. INPUT - Sluit je instrument aan op deze
aansluiting met instrumentkabels met %"
TS-connectoren.

4. DCIN - Sluit een standaard 9V /100 mA
voeding aan op deze aansluiting. Voeding niet
inbegrepen.

5. OUTPUT - Stuur het signaal naar je
gitaarversterker of naar andere pedalen via
instrumentkabels met %4" TS-connectoren.

Batterijbediening

WAHWAH kan ook worden gevoed met een

enkele 9 V-batterij. Draai de achterste schroeven
los totdat het achterpaneel openzwaait,
eninstalleer vervolgens de batterij door de
batterijaansluitingen in de batterijclip te drukken.
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(58 Steg 2: Kontroller

1. PEDAL - Tryck framat for att aktivera eller
avaktivera wah-effekten. Nar wah ar aktivt,
gunga pedalen med foten for att svepa
enhetens filter genom frekvensspektret och
producera det karakteristiska wah-ljudet.

2. EFFECT LED — LED-lampan lyser ndr wah-
effekten ar aktiv.

3. INPUT - Anslut ditt instrument till denna
jack med instrumentkablar med
4" TS-kontakter.

4. DCIN - Anslut en standard 9V /100
mA-stromforsorjning till denna jack.
Stromforsorjning ej inkluderad.

5. OUTPUT - Skicka signalen till din
gitarrforstarkare eller till andra pedaler via
instrumentkablar med 74" TS-kontakter.

Batteridrift

WAHWAH kan ocksa drivas med ettenda 9 V
batteri. Lossa de bakre skruvarna tills bakplattan

svanger upp, och installera sedan batteriet genom

att trycka batteriterminalerna i batteriklippet.

Krok 2: Sterowanica

1. PEDAL — Nacisnij do przodu, aby aktywowa¢
lub dezaktywowac efekt wah. Gdy efekt
wah jest aktywny, kotysz pedatem stopa,
aby przesuwacfiltr jednostki przez spektrum
czestotliwosci i uzyskiwac charakterystyczny
dzwiek wah.

2. EFFECT LED — LED $wieci, gdy efekt wah
jestaktywny.

3. INPUT - Podtacz swoj instrument do tego
gniazda za pomoca kabli instrumentowych z
wtykami TS o Srednicy %",

4. DCIN —Podtacz standardowe zrodto zasilania
9V /100 mA do tego gniazda. Zasilacz nie jest
dotaczony.

5. OUTPUT — Wyslij sygnat do swojego
wzmacniacza gitary lub do innych pedatow za
pomoca kabli instrumentowych z wtykami TS
o Srednicy 4",

Zasilanie bateryjne

WAHWAH mozna rowniez zasilac za pomocg
pojedynczej baterii 9 V. Poluzuj tylne Sruby, az
tylna pokrywa sie otworzy, a nastepnie zainstaluj
baterie, wciskajac zaciski baterii do klipsa baterii.
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o o
Specifications
Input
Connector 1x %" TS, unbalanced
Impedance T™MQ
Output
Connector 1x%"TS, unbalanced
Impedance 1.5kQ

Signal-to-noise ratio

Heel down 85dB

Toe down 85dB
Wahrange 500 Hz to 2 kHz
Filter gain 10dB
Bypass type True bypass

Power Supply/Voltage

Standard 9V DC, centre negative,

Powerinput >300mA (power supply not included)
Power adapter Behringer PSU-SB
Power consumption 09w

Dimensions /Weight

Dimensions (Hx W x D)

203.07 x101.46 x 66.80 mm
(8.00x4.00x2.63")

Weight

=

ue

subject

9

notice.

2.30kg (5.06 Ibs)

RARSH
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FEDERAL COMMUNICATIONS

COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
WAHWAH

Responsible Party Name: ~ Music Tribe
Commercial NV Inc.

Address: 122E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY
10168, United States
Email Address: legal@musictribe.com
WAHWAH

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not
expressly approved by Music Tribe can void the
user’s authority to use the equipment.

q3

Hereby, Music Tribe declares that this product s in
compliance with General Product Safety Regulation
(EU) 2023/988, Directive 2014/30/EU, Directive
2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive
2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at
https://community.musictribe.com/

EU Representative: Empower Tribe
Innovations DE GmbH

Address: Otto-Brenner-Strasse 4a,
47877 Willich, Germany

UK Representative: Empower Tribe
Innovations UK Ltd.

Address: 5 Brindley Road 0ld Trafford,
Manchester, United Kingdom, M16 9UN

Quick Start Guide 21
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Other important information

@ Important information ]

@ Aspectos importantes ]

Informations
importantes

1. Register online.

Please register your new Music
Tribe equipment right after

you purchase it by visiting
musictribe.com. Registering your
purchase using our simple online
form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently.
Also, read the terms and conditions
of our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your
Music Tribe Authorized Reseller not
be located in your vicinity, you may
contact the Music Tribe Authorized
Fulfiller for your country listed
under “Support” at musictribe.com.
Should your country not be listed,
please check if your problem can be
dealt with by our “Online Support”
which may also be found under
“Support” at musictribe.com.
Alternatively, please submit

an online warranty claim at
musictribe.com BEFORE returning
the product.

3. Power Connections.
Before plugging the unit into a
power socket, please make sure
you are using the correct mains
voltage for your particular model.
Faulty fuses must be replaced with
fuses of the same type and rating
without exception.

1. Registro online.

Le recomendamos que registre su
nuevo aparato Music Tribe justo
después de su compra accediendo
ala pagina web musictribe.com.
El registro de su compra a través
de nuestro sencillo sistema online
nos ayudard a resolver cualquier
incidencia que se presente a

la mayor brevedad posible.
Ademds, aproveche para leer los
términos y condiciones de nuestra
garantia, si es aplicable en su caso.

2. Averias. Enel casode

que no exista un distribuidor
Music Tribe en las inmediaciones,
puede ponerse en contacto con el
distribuidor Music Tribe de su pais,
que encontrard dentro del apartado
“Support” de nuestra pagina

web musictribe.com. En caso de
que su pais no aparezca en ese
listado, acceda a la seccién “Online
Support” (que también encontrard
dentro del apartado “Support” de
nuestra pagina web) y compruebe
si su problema aparece descrito

y solucionado alli. De forma
alternativa, envienos a través de
la pégina web una solicitud online
de soporte en periodo de garantia
ANTES de devolvernos el aparato.

3. Conexiones de
corriente. Antes de enchufar
este aparato a una salida de
corriente, asegtrese de que dicha
salida sea del voltaje adecuado
para su modelo concreto. En caso
de que deba sustituir un fusible
quemado, deberd hacerlo por
otro de idénticas especificaciones,
sin excepcion.

1. Enregistrez-vous

en ligne. Prenez le temps
d'enregistrer votre produit

Music Tribe aussi vite que possible
sur le site Internet musictribe.com.
Le fait d’enregistrer le produit en
ligne nous permet de gérer les
réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également
le temps de lire les termes et
conditions de notre garantie.

2. Dysfonctionnement.
Si vous n‘avez pas de revendeur
Music Tribe pres de chez vous,
contactez le distributeur Music
Tribe de votre pays : consultez la
liste des distributeurs de votre pays
dans la page “Support” de notre
site Internet musictribe.com. Si
votre pays n'est pas dans la liste,
essayez de résoudre votre probléme
avecnotre “aide en ligne” que

vous trouverez également dans

la section “Support” du site
musictribe.com. Vous pouvez
également nous faire parvenir
directement votre demande de
réparation sous garantie par
Internet sur le site musictribe.com
AVANT de nous renvoyer le produit.

3. Raccordement au
secteur. Avant de relier cet
équipement au secteur, assurez-
vous que la tension secteur de
votre région soit compatible avec
I'appareil. Veillez a remplacer

les fusibles uniquement par des
modeles exactement de méme
taille et de méme valeur électrique
— sans aucune exception.

Weitere wichtige
Informationen

Outras Informagoes
Importantes ]

1. Online registrieren.
Bitte registrieren Sie lhr

neues Music Tribe-Gerét

direkt nach dem Kauf auf

der website musictribe.com.
Wenn Sie Ihren Kauf mit unserem
einfachen online Formular
registrieren, konnen wir lhre
Reparaturanspriiche schneller
und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte
sich kein Music Tribe Handler in
Ihrer Nahe befinden, konnen Sie
den Music Tribe Vertrieb lhres
Landes kontaktieren, der auf
musictribe.com unter ,Support”
aufgefiihrtist. Sollte Ihr Land
nicht aufgelistet sein, priifen

Sie bitte, ob [hr Problem von
unserem ,Online Support” geldst
werden kann, den Sie ebenfalls
auf musictribe.com unter , Support”
finden. Alternativ reichen Sie bitte
Ihren Garantieanspruch online auf
musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor
Sie das Gerét an eine Netzsteckdose
anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir

Ihr spezielles Modell verwenden.
Fehlerhafte Sicherungen miissen
ausnahmslos durch Sicherungen
des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

1. Registre-se online.
Por favor, registre seu novo
equipamento Music Tribe logo
apos a compra visitando o site
musictribe.com Registrar sua
compra usando nosso simples
formuldrio online nos ajuda

a processar seus pedidos de
reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos
termos e condicdes de garantia,
€aso seja necessdrio.

2. Funcionamento
Defeituoso.

Caso seu fornecedor Music

Tribe ndo esteja localizado nas
proximidades, vocé pode contatar
um distribuidor Music Tribe para o
seu pais listado abaixo de “Suporte
em musictribe.com. Se seu pais
ndo estiver na lista, favor checar se
seu problema pode ser resolvido
com 0 nosso “Suporte Online” que
também pode ser achado abaixo
de “Suporte”em musictribe.com.
Alternativamente, favor enviar
uma solicitagdo de garantia online
em musictribe.com ANTES da
devolugdo do produto.

"

3. Ligagoes. Antes de ligar

a unidade a tomada, assegure-se
de que estd a utilizar a voltagem
correcta para o modelo em questao.
0s fusiveis com defeito terao de

ser substituidos, sem qualquer
excepcdo, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.
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[l Informazioniimportanti

1. Registratevi online.
Viinvitiamo a registrare il nuovo
apparecchio Music Tribe subito
dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro
semplice modulo online i
consente di elaborare le richieste
di riparazione in modo pili rapido
ed efficiente. Leggete anche i
termini e le condizioni della nostra
garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento.
Nel caso in cui il rivenditore
autorizzato Music Tribe non si

trovi nelle vostre vicinanze, potete
contattare il Music Tribe Authorized
Fulfiller per il vostro paese, elencato
in “Support” @ musictribe.com. Se
la vostra nazione non & elencata,
controllate se il problema puo
essere risolto tramite il nostro
“Online Support”che pud anche
essere trovato sotto “Support”

@ musictribe.com. In alternativa,
inviate una richiesta di garanzia
online su musictribe.com PRIMA di
restituire il prodotto.

3. Collegamento
all'alimentazione.
Prima di collegare I'unita a una
presa di corrente, assicuratevi
di utilizzare la tensione di rete
corretta per il modello specifico.
| fusibili quasti devono essere
sostituiti, senza eccezioni, con
fusibili dello stesso tipo e valore
nominale.
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Other important information

Belangrijkeinformatie]

a Viktig information ]

[/ Waznainformacja ]

1. Registreer online.
Registreer uw nieuwe Music Tribe-
apparatuur direct nadat u deze
hebt gekocht door naar musictribe.
com te gaan. Door uw aankoop

te registreren via ons eenvoudige
online formulier, kunnen wij

uw reparatieclaims sneller en
efficiénter verwerken. Lees ook de
voorwaarden van onze garantie,
indien van toepassing.

2. Storing. Mocht uw door
Music Tribe geautoriseerde
wederverkoper niet bij u in de
buurt zijn gevestigd, dan kunt u
contact opnemen met de door
Music Tribe Authorized Fulfiller
voor uw land vermeld onder
“Support” op musictribe.com.
Als uw land niet in de lijst staat,
controleer dan of uw probleem
kan worden opgelost door onze
"Online Support", die u ook
kunt vinden onder "Support" op
musictribe.com. U kunt ook een
online garantieclaim indienen op
musictribe.com VOORDAT u het
product retourneert.

3. Stroomaansluitingen.
Voordat u het apparaat op een
stopcontact aansluit, moet u ervoor
zorgen dat u de juiste netspanning
voor uw specifieke model gebruikt.
Defecte zekeringen moeten zonder
uitzondering worden vervangen
door zekeringen van hetzelfde

type en dezelfde waarde.

1. Registrera online.
Registrera din nya Music Tribe-
utrustning direkt efter att du kopt
den genom att besoka musictribe.
com. Att registrera ditt kop

med vart enkla onlineformulér
hjélper oss att behandla dina
reparationsansprak snabbare och
mer effektivt. Las ocksa villkoren i
var garanti, om tillimpligt.

2. Fel.Om din Music Tribe-
auktoriserade aterforséljare inte
finns i din narhet kan du kontakta
Music Tribe Authorized Fulfiller
for ditt land listat under “Support”
pa musictribe.com. Om ditt land
inte dr listat, kontrollera om ditt
problem kan hanteras av var
“Onlinesupport” som ocksa finns
under “Support” pa musictribe.
com. Alternativt kan du skicka

in ett online-garantiansprak

pa musictribe.com INNAN du
returnerar produkten.

3. Stromanslutningar.
Innan du ansluter enheten till ett
eluttag, se till att du anvander rétt
nétspanning for just din modell.
Felaktiga sakringar maste bytas ut
mot sakringar av samma typ och
markning utan undantag.

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swoj nowy sprzet

Music Tribe zaraz po zakupie

na stronie musictribe.com.
Iarejestrowanie zakupu za pomoc3
naszego prostego formularza
online pomaga nam szybciej i
efektywniej rozpatrywac roszczenia
dotyczace naprawy. Przeczytaj
rowniez warunki naszej gwarangji,
jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj
autoryzowany sprzedawca

Music Tribe nie znajduje sie w
poblizu, mozesz skontaktowa¢
sie z autoryzowanym dostawca
Music Tribe dla swojego kraju,
wymienionym w sekcji ,Wsparcie”
na stronie musictribe.com. Jesli
Twojego kraju nie ma na liscie,
sprawd?, czy Twj problem

moze zostac rozwiazany przez
nasze ,Wsparcie online”, ktére
mozna rowniez znalez¢ w sekcji
,Wsparcie” na stronie musictribe.
com. Alternatywnie, przeslij
zgtoszenie gwarancyjne online na
musictribe.com PRZED zwrotem
produktu.

3. Polaczenia zasilania.
Przed podiaczeniem urzadzenia
do gniazdka sieciowego upewnij
sie, ze uzywasz odpowiedniego
napiecia sieciowego dla danego
modelu. Wadliwe bezpieczniki
nalezy bez wyjatku wymienic na
bezpieczniki tego samego typu i
wartoddi.
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